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INTRODUGAO

O presente Laudo Pericial Antropologico, referente a Agdo Declaratoria
Processo N° 92.0013080-1 - movida pela Comunidade Indigena Waura contra a
Unido Federal e a FUNALI - visa fornecer dados e argumentos necessarios para que se
possa definir de modo claro e com bases cientificas a ocupagdo indigena e em
particular a ocupagdo por parte do povo Waurda da chamada "Terra do Batovi",
localizada na extremidade sudoeste do Parque Indigena do Xingu, Mato Grosso, entre
os municipios de Canarana e Marceldndia. A area em questdo, de 5200 hectares, €
imediatamente visivel para quem observe um mapa do PIX com seu perimetro
demarcado Exatamente no limite sudoeste, chama a atengdo uma interrupgio da linha
reta que constitui a fronteira sul, formando-se um triangulo ("ilha" ou "mordida”, como
dizem os indios) que se insinua para o norte, acompanhando os cursos do rio Batovi
ou Tamitatoala a oeste e do ribeirdo Antonio Bacaeri ao leste até a sua confluéncia
(até a foz deste naquele). A drea € assim descrita no "Laudo de vistoria técnica para
localizagdo e identificagdo cartografica de limites das terras tradicionalmente ocupadas
pelos Waura/Parque Indigena do Xingu-MT", de autoria de Maria Ignez Maricondi,

descrigdo que comprovamos ser absolutamente correta:

"Partindo do marco 58, de coordenadas geograficas 12°53'24.5"S e 33°
53'53,5"Wgr, segue-se pelo rio Batovi ou Tamitatoala, sentido montante, na
distancia de 21.531,24 ., até encontrar ¢ marco de cimento n. 59,
coordenadas geograficas 12°59'52,7'S e $3°59'00,9"Wgr implantado na
margem esquerda desse referido rio. Dai, segue por linha reta de azimute 91°
2721,3" e distdncia aproximada de 7.000 m. até encontrar o marco de
cimento n° 57, implantado & margem direita do Rio Antonio Bacaeri, de
coordenadas geograficas 12°59'56.6"S e 53°54'59,7Wagr, dai segue pelo
referido rio, sentido jusante, por uma distdncia aproximada de 16.000m ate
encontrar o ponto inicial, completando assim o caminhamento do perimetro.
Uma vez completado o caminhamento do perimetro conforme aqui relatado,
tem-se uma area total de 5.200 hectares planimetrados.”

O presente Laudo organiza e apresenta dados e evidéncias que constituem os
resultados da realizagdo de diversos e articulados trabalhos de pesquisa nos campos
de: (a) etnologia dos grupos indigenas das terras baixas da Ameérica do Sul e
especificamente dos povos do Alto Xingu e dos Waurd; (b) arqueologia e
etnoarqueologia do Alto Xingu; (c) linguistica; (d) historia dos povos do Alto Xingu e

dos Waura em particular; (e) pesquisa de campo.




O presente Laudo se estrutura em trés partes.

A primeira tem por objetivo desfazer aiguns equivocos a respeito de conceitos
como "ocupagdo indigena", "habitat tradicional", "posse permanente", etc. Tais
esclarecimentos sdo necessarios dado o uso recorrente desses conceitos de maneira
imprecisa e sem o devido embasamento nos conhecimentos da moderna ciéncia
antropologica,

A segunda parte contém um historico da criagdo do Parque Nacional do Xingu,
mais tarde renomeado Parque Indigena do Xingu. A compreensdo dessa historia
ilumina a situagdo atual, fortalecendo uma avaliagio dos fatos de hoje.

Na terceira parte serdo respondidos os treze quesitos formulados a Pericia

Antropologica.

Antes disso, relataremos sucintamente a experiéncia da Pericia de Campo,

realizada no periodo de 20 a 31 de julho de 1995.

Chegamos no Posto Leonardo, Alto Xingu, no dia 20 de julho, provenientes de
Brasilia em taxi aéreo O deslocamento para a aldeia Waura, localizada a 30 km a
oeste do Posto, foi possivel somente no dia 22, por falta de combustivel e pela
precarissima manuten¢do dos metos de transporte: dois tratores (um na aldeia Waura,
outro no proprio Posto). A permanéncia no Posto permitiu que conseguissemos um
primeiro conjunto de informagdes sobre o historico do problema "terra do Batovi" tal
como visto e avaliado por indios que ocupam lugares de destaque na administragio e
na lideranga do Alto Xingu, como o Chefe do Posto Leonardo, Pirakuma, e Aritana,
ambos do povo yawalapiti. Tanto Pirakumd como Aritana presenciaram,
testemunharam e vivenciaram varios episodios e momentos dessa historia, sobretudo
no que diz respeito aos contatos havidos entre a FUNAIL o suposto proprietario da
area em questdo (Agropecuaria Batovi S.A.), e representantes waura, estes em busca
de esclarecimentos sobre as razdes pelas quais a "terra do Batovi" teria sido excluida
do territorio do Parque do Xingu e colocando sua vontade cristalina de ver novamente
parte de seu territorio tradiciohal protegido e reintegrado ao Parque. O percurso até a
aldeia Waura demorou seis horas, de trator, por uma trilha dificil, interrompida em
alguns trechos por troncos derrubados pelas Gltimas chuvas. Permanecemos dois dias
na aldeia Wauri coletando todos os dados necessarios de natureza antropologica e
histérica com diversos indios e sobretudo com Atamii, chefe Waura. Notamos o
interesse e a preocupagdo com que os Waurd nos receberam e nos ajudaram
procurando responder da maneira mais precisa e responsavel a todas as perguntas que
lhes fizemos. No dia seguinte, de madrugada, iniciamos nossa viagem rumo ao PIV




Batovi, localizado no limite sudoeste do Parque, na margem direta do rio Batovi
Foram onze horas ininterruptas de voadeira, percorrendo, até sete horas da noite,
cento e dez quilometros de um rio estreito e muito caudaloso (foto 1); foi possivel
observar atentamente, guiados pelo "motorista” Tapaié, o mapeamento indigena de
todo o curso do Batovi e 0 uso intenso que os Waura fazem do mesmo. O atual PIV
Batovi esta situado a pouco menos de dez km subindo o Batovi do PIV anterior, cujas
casas ainda podem ser encontradas intactas no Batovi, proximo a foz do Antonio
Bacaeri. Voltaremos a historia dos PIVs ao responder aos quesitos. No Posto fomos
recebidos pelo Chefe Kanaiu, filho de Atamai, um jovem que nos impressionou pela
sua inteligéncia e pelos seus conhecimentos. Kanaiu nos forneceu informagdes cruciais
para a nossa investigagdo in loco. Com ele, nos dois dias que permanecemos no PIV
Batovi, visitamos por terra e pelo rio tanto o limite sul do Parque no Batovi, como,
sobretudo, a picada que supomos seja a originaria do trabalho de demarcagdo e que se
projeta em linha reta entre o rio Batovi e o ribeirdo Antonio Bacaeri, misteriosamente
abandonada e que finalmente teria sido tragada pela mata se os Wauri ndo a tivessem
mantido visivel. Voltaremos a isso. Voltamos a aldeia waura no dia 30 e prosseguimos
para o Posto Pavuru no dia 31, mais seis horas de viagem aquatica, de onde saimos do
PI1X para Brasilia, encerrando-se, assimn, nosso trabalho de pesquisa de campo.
Agradecemos a todos que colaboraram na realizagdo da Pericia de Campo

|. CONSIDERAGOES PRELIMINARES

1. A ciéncia antropologica ndo se separa de dois pressupostos basicos: o de que
existem variados e distintos modos de vida no mundo, sendo que a nossa maneira de
ser, a "ocidental moderna”, nio € a unica nem a melhor, e o de que ¢é possivel
apreender essas outras formas de ver o mundo, de estar nele, de explorar seus
recursos. Qualquer sociedade, ndo importa seu tamanho e suas tecnologias, € um
universo organizado, coerente, guiado por normas e com saber estruturado, suficiente
e necessario para sua reproducio fisica, social e cultural. A ciéncia antropologica lida
com dois principios: o da universalidade do espirito e mente humanos e o da
diversidade das formas culturais. Conjugando esses principios temos 0 imperativo do
respeito a todas as culturas, as mais distintas, ja que sdo todas manifestagdes
igualmente validas do ser humano enquanto ser social. A ciéncia antropologica nos
fornece os instrumentos privilegiados para obter conhecimentos corretos sobre outras

culturas, permitindo, assim, interpreta-las, entendé-las, explica-las para os leigos.




2, A ciéncia antropologica nos fornece, outrossim, os critérios corretos para
definir o que € "territorio indigena”, o territorio efetivamente ocupado, habitado e
explorado por um ou mais povos indigenas.

Em primeiro lugar ¢ preciso eliminar o equivoco segundo o qual a "posse” de
um territorio indigena se manifesta apenas ali onde ocorrem edificagdes e areas de
cuitivo permanentes. Invertemos a situagdo com um exemplo paradoxal. Imaginemos
que um ser de outro planeta sobrevoe uma fazenda voltada a atividades pecuarias; sera
que ele entenderia que os vastas extensdes de pasto pertencem a "propriedade" da
fazenda? Ndo chamaria ele de ocupagéo apenas a localizagdo das casas e construgdes
ao seu redor? O exemplo esclarece apenas a maneira pela qual muitos procedem a
defini¢do de ocupagdo de um territorio por parte de um grupo indigena.

O ternitorio indigena se define por critérios historicos e culturais, proprios ao(s)
grupo(s) que o habitam. Entre eles, consideramos as instituigdes sociais que
determinam padrdes de ocupagio, os modos de exploragdo econdmica do ecossistema
circundante, com os recursos que ele oferece para a reprodugdo fisica e cultural do
grupo; referenciais ligados & cosmologia, religido e a historia do grupo (ou grupos),
dindmicas politicas que dirigem a expansdo e modificagdo territoriais, dindmicas
complexas acompanhadas por acréscimos ou descréscimos populacionais. O territorio
indigena €. assim, mapeado a partir das necessidades historicas do grupo. pelos
imperativos de uma sobrevivéncia ndo apenas material Estdo incluidos nesse
mapeamento 0 acesso a recursos, sitios historicos e sagrados, as fronteiras definidas e
reconhecidas com os territorios habitados por outros grupos, aliados ou inimigos, no
passado e no presente.

A abordagem antropoldgica representa, sem duivida, uma critica a outro
procedimento, aquele que utiliza critérios de definigdo de "territorio indigena”
circunscritos a identificagdo de marcas "visiveis" e materiais de ocupagdo: aldeias e
rogas. Desconhecendo o modo de vida indigena, se quer fazer coincidir o habitat de
um grupo humano diferenciado - que s6 pode ser determinado segundo os padroes
culturais e ecologicos que regem a vida desse povo - com o nosso conceito civilista de
posse

O pensamento juridico contemporaneo tem reforgado mais de uma vez o ponto
de vista antropologico, especificando a interpretagdo dos conceitos de "posse” e de
"habitado/ocupado" quando referidos a territorios de povos indigenas. Lembramos
aqui tdo somente a famosa Sumula 480 de autoria de Victor Nunes Leal interpretando
o artigo 198 da ultima Constitui¢do Federal, e o pensamento do ilustre Professor José
Afonso da Silva expresso em palestras e escritos a respeito do mesmo artigo e, em
geral, dos direitos constitucionais dos povos indigenas. Remetemos para um maior
aprofundamento do dialogo entre as ciéncias juridica e antropologica aos ja numerosos




Laudos Periciais Antropologicos produzidos desde, pelo nenos, o ano de 1987
Citamos aqui apenas o Laudo de nossa autoria ("Laudo Antropolégico da ocupagio
indigena da regido dos formadores e do alto curso do Rio Xingu", 1987), trabalho que
sustentou a brilhante arguicdo do Procurador Dr. Gilmar Ferreira Mendes, publicada
pelo Ministério Publico Federal em 1988 ("O Dominio da Unido sobre as Terras
Indigenas"), o Laudo de autoria do perito antropologo Carlos Fausto de 1990 ("A
ocupagdo indigena na regido dos formadores e alto curso do Rio Xingu"). A
antropologia do direito ja produziu uma rica reflexdo no Brasil nos ultimos anos.
Citamos as coletineas organizadas por Silvio Coelho dos Santos ("As sociedades
indigenas e o direito: uma questio de direitos humanos", Ed. da UFSC, Florianopolis,
1985) e por Manuela Carneiro da Cunha ("Os direitos do indio", Ed. Brasiliense, Sio
Paulo, 1987) Existe hoje uma ja extensa jurisprudéncia que cada vez mais incorpora e
elabora as ferramentas da interpretagio antropologica na definigio de "terras e

territorios indigenas”.
Por fim, o Prof Jodo Pacheco, atual Presidente da Associagdo Brasileira de

Antropologia, sintetiza o tema:

"Ao falar em terras indigenas estamos, antes de tudo, nos situando no bojo de
uma definigdo juridica, materializada na Constitui¢do Federal em vigor (art. 4,
paragrafo 4 e artigo 198), bem como em elgislacdo especifica (Lei 6.001/73,
arts. 17 a 38). Trata-se de habitat de grupos que se reconhecem (e que sdo
reconhecidos pela sociedade) como mantendo um vinculo de continuidade
com os primitivos moradores de nosso pais. A nogdo de habitat aponta para a
necessidade de manutengdo de um territorio, dentro do qual um grupo
humano, atuando como um sujeito coletivo e uno, tenha meios para garantir a
sua sobreviveéncia fisico-cuitural.

Para atingir tal desideransm as terras indigenas sdo enquadradas como
bens sob 0 Deminio da Unido, no intuito de colocar sua defesa diretamente na
esfera de atuagio do Estado, considerando-a como questdo de relevdncia e
que deve inspirar cuidados especiais(...)

Contudo, cabe frisar que o direito dos indios € originario e decorre de sua
conexdo socio-cultural com povos pré-colombianos que aqui habitavam. Tal
direito ndo procede do conhecimento pelo Estado (nem ¢ anulado pelo nio-
reconhecimento), mas decorre do fato mesmo da sobrevivéncia atual dos
grupos humanos que se ~identificam por tradicGes ancestrais e que se
consideram como etnicamente diferenciados de outros segmentos da
sociedade nacional.

Interpretagdes maldosas alegam que assim seria indigena todo o territorio
nacional. Ndo € isto, obviamente, que a lei pretende. Ainda que houvessem
evidéncias da presenga de povos indigenas em um passado remoto em todo
ou em algum ponto do territorio nacional, isso por si so ndo definiria o
conjunto das terras indigenas (ou qualquer uma delas em particular). Para
tanto, € condigio necessaria e suficiente a existéncia atual de uma
coletividade que se identifica como indigena e que se reproduz regularmente
dentro de um mesmo espago fisico. (. .)". (Oliveira Filho, 1987:8-9)




3 Um grupo indigena necessita para sua sobrevivéncia fisica de uma area bem
mator do que aquela que inclui aideias e rogas. Consideraveis extensdes de terra sio
necessarias pelas caracteristicas ecolégicas do ambiente e pelas caracteristicas culturais
de ocupagio do territorio.

Uma 4rea de roga ¢ abandonada apos dois ou tres anos de cultivo e uma nova
deve ser imediatamente aberta em outro local. Isso se deve & natureza bem conhecida
do solo amazdnico e das regides de transi¢io entre Amazdnia e cerrado como € a do
Parque Indigena do Xingu, pobre e cuja cobertura vegetal (mata) € o resultado de uma
adaptagdo milenar que produziu um sistema quase fechado de circulagio de nutrientes,
numa trama radicular superficial. Sendo assim, o padrdo de cuitivo ¢ extensivo e ndo
intensivo; o solo se exaure em pouco tempo, uma vez derrubada a mata.

Qutro dado importante € a dispersdo das espécies animais e vegetais na regido;
ha uma fantastica diversidade de espécie e uma baixissima densidade das mesmas. Isso
significa que um grupo indigena ¢ obrigado a percorrer grandes distdncia para pescar,
cagar e coletar pequenos animais, mel ou frutos, o essencial para sua alimentagdo

basica.

4. Ha uma enorme produgio de conhecimentos cientificos nas areas da
antropologia biologica, da biologia ¢ da ecologia que demonstram que o manejo
tradicional da floresta e dos campos pelos grupos indigenas € altamente sofisticado,

fruto de conhecimento milenar, e admiravelmente racional.

5. E falacioso relacionar quantitativamente nimero de habitantes e area ocupada
quando se fala de territérios indigenas. Em primeiro lugar, por tras de um aparente
calculo objetivo, esquematico e simpidrio, se esconde a astucia de quem apenas
pretende eliminar povos diferenciados. Em segundo lugar, se ignora, de novo sem
ingenuidade, o crescimento demografico das populagdes indigenas em muitas regides
do pais, especificamente no Parque Indigena do Xingu, nesses ultimos vinte anos,
gragas a assisténcia de saude, as campanhas de vacinagdo e, finalmente, a uma maior
resisténcia imunologica dos indios as doengas contagiosas trazidas pelos brancos.

6. Um territorio indigena se define ndo apenas por critérios de sobrevivéncia
material, mas também por valores culturais, incluindo nestes os marcos da toponimia
nativa decorrentes do sistema de crengas religiosas e cosmologicas e da historia do

povo transmitida oralmente de uma gerag¢do para outra.




7. A historia oral indigena, que o pesquisador registra em seu trabalho de campo,
¢ documento de extrema importéncia, ao par dos documentos escritos produzidos por
ndo-indios ao longo do tempo. Cada vez mais a antropologia e a etnologia utilizam
informagdes cruzadas provenientes de fontes da tradicdo oral, de fontes escritas e de
investigagdo etno-arqueoldgica, para obter um conhecimento o mais seguro possivel
do passado das populagdes nativas e do povoamento indigena do pais antes e depois
da "descoberta".

Il. HISTORICO DA CRIAGAO DO PARQUE INDIGENA DO XINGU

Apresentamos a seguir uma sintese da historia da criacdo do PIX, essencial
para entender as vicissitudes das alteragdes de seu perimetro. Remetemos para um
aprofundamento do assunto a excelente dissertacio de Maria Licia Pires Menezes,
"Parque Indigena do Xingu: a construgdo de um territorio estatal”, UFRJ, Instituto de
Geociéncias, 1990.

Chamamos a atengdo, antes de tudo, ao fato de que as fronteiras do PIX, em
suas sucessivas reformulages, jamais incluiram a totalidade dos territorios tradicionais
dos povos que passaram a ser conhecidos como "indios do Parque". Nas terras
xinguanas nunca houve e ndo hi vazios. Ha fronteiras internas entre os diferentes
povos, estabelecidas de modo ndo rigido, mas reconheciveis e reconhecidas pelos
indios. A historia do contato, os trabathos de "pacificagdo", ou seja de conquista, por
parte das frentes de expansdo da sociedade nacional e, mais tarde, a criagcdo do Parque
estabeleceram novos limites - agora entre indios e ndo-indios -, impostos por forcas
externas as sociedades indigenas

Neste Laudo, limitar-nos-emos a um maior detalhamento tdo somente da
por¢do sul do PIX - o Alto Xingu, regido dos formadores do rio Xingu, onde se
encontram os Waurd. Os territorios indigenas se extendiam ao leste, a oeste e ao sul,
para além das fronteiras do Parque. Temos aqui as evidéncias trazidas pela arqueologia
alto-xinguana e, recentemente, os resultados de pesquisas etnoarqueolodgicas, que
obtiveram provas de ocupaq:zioqhumana no Alto Xingu desde 950 d.C. Com relagdo a
documentos escritos, temos os testemunhos do primeiro etnografo que visitou a area,
o alemdo Karl Von den Steinen, em duas viagens - 1884 e 1887 (Steinen, 1886/1942;
1894/1940)-, que nos deixou uma farta e extraordinaria documentagio sobre os indios
alto-xinguanos por ele encontrados. Voltaremos a Von den Steinen ao responder aos
quesitos | e 3, ja que nas suas duas viagens ele percorreu o curso do rio Batovi na sua
inteireza, proveniente do rio Paranatinga, ai encontrando num continuum de ocupagdo

os indios Bakairi e Waura. Apos Steinen, outras expedigdes cientificas e até militares




entraram na regido e registraram a presenca de seus habitantes: llermann Meyer
(1897a; 1897b, referente a viagem de 1896), Max Schmidt (1905; 1942, referente a
viagem de 1900-01), Ramiro Noronha (1952, referente a viagem de 1920); Vicente de
Vasconcelos (1945, referente a viagem de 1924-25); Vincent Petrullo (1932, referente
a viagem de 1931). A partir dos anos 40, se abre um novo capitulo da historia dos

povos xinguanos, confundindo-se com a historia da criagdo do Parque Nacional.

1. Em 1943 foi criada a expedigdo Roncador-Xingu, vanguarda da Fundagio
Brasil Central, que se inseria num programa do governo estadonovista de ocupagio
das regides centrais do Brasil. Nesse contexto, os irmdos Villas-Boas, membros e
futuros chefes da expedi¢do, chegaram a regido dos formadores do rio Xingu se
defrontando com uma densa populacdo indigena. Os proprios Villas-Boas, durante a
expedicdo de 1946, observaram que os povos por eles encontrados descendo o rio
Culuene até a confluéncia dos tormadores eram 0s mesmos e ocupavan O MesmMo
territorio do final do século XIX, época das viagens do primeiro etnografo na regido, o

alemdo Karl Von den Steinen (Villas-Boas, 1972).
Os Villas Boas se converteram definitivamente a causa da protegdo dos indios

do Alto Xingu, que ganham nesse periodo as paginas dos jornais, com reporteres €
fotografos acompanhando o avango da frente da expedi¢do. Foi nesse mesmo periodo
que se inicia o trabalho de investigagdo antropologica empreendido pelos
pesquisadores do Museu Nacional do Rio de Janeiro, cuja diretora era Heloisa Alberto
Torres. Os grupos indigenas alto-xinguanso, vivendo ainda com suas culituras intactas,
bem como a riqueza da fauna e da flora da regido, atrairam cientistas como Eduardo
Galvao, Pedro Lima e Helmut Sick. Em fevereiro de 1947 foi apresentado o primeiro
projeto de pesquisa do Museu Nacional ao Departamento Cuitural da FBC O plano
foi realizado em tres anos, com diversas publicagdes (Lima, 1950a; 1950b; Galvio,
1953; Sick, 1949, 1955). Dessa fase de pesquisa resultaram recenseamentos da
populagdo alto-xinguana e a localizagdo dos diferentes grupos. Os Wauria, Mehinaku,
Kalapalo, Kuikuro, Matipi, Aweti, Kamayura permaneciam em seus territérios nas
mesmas areas identificadas por von den Steinen no fim do século XIX.

Até 1952, data de outrd expedigdo cientifica do Museu Nacional, mudangas se
processaram no Alto Xingu. Em primeiro lugar, a contaminagdo com virus de gripe e
sarampo causou uma violenta depopulagdo, que atingiu seu apice na epidemia de
sarampo de 1954 Com isso, as aldeias dos grupos carib do Culiseu/ Culuene foram
deslocadas mais proximas do Posto Leonardo, ao norte dos territorios tradicionais, ja
que os indios kalapaio, kuiktro, matipi e nahuqua, dizimados desde a gripe trazida
pela ERX, passaram a depender da assisténcia médica dispensada nos Postos da FBC.

Observe-se que mencionamos aqui apenas as informagdes documentadas sobre as




epidemias que atingiram a regido mais recentemente. Sabemos pelos relatos da historia
oral de diversos grupos indigenas que o contagio fatal trazido pelos brancos causou
varias e sucessivas crises demograficas desde a "descoberta", marcando, inclusive, o
periodo imediatamente posterior as viagens de von den Steinen (Franchetto, 1992,
Heckenberger, 1995).

2 Ja a partir de 1948, Orlando Villas Boas pedia a protegio das terras do Alto
Xingu e denunciava os projetos de colonizagdo que comegavam a querer se apropriar
das mesmas, por iniciativa do Departamento de Terras ¢ Colonizagdo do Estado de
Mato Grosso. A politica de colonizagdo das terras indigenas de Mato Grosso se
intensificou na década de 50, chegando a recortar toda a area que viria a ser o Parque
em centenas de propriedades particulares, na maior parte dos casos compradas "no
mapa” e gragas a expedi¢do de certiddes negativas falsas pelo Estado de Mato Grosso

e por funcionarios coniventes do entdo SPI.

3. Dada a gravidade da situagdo. foi langada a proposta de se criar um Parque
Nacional na regido e o Vice-Presidente da Republica Café Filho constituiu uma
comissdo presidida pelos Brigadeiro Raimundo Vasconcelos Aboim e integrada por
Heloisa Alberto Torres, Orlando Villas Boas e Darcy Ribeiro para estudar o assunto
Em 17-04-1952 a comissdo, liderada pelo proprio Marechal Candido da Silva Rondon,
apresentou um anteprojeto de lei que criava o Parque do Xingu com uma area de
200.000 quilometros quadrados ou 20 milhdes de hectares, com os seguintes limites:

"Norte - partindo da cachoeira Sete Quedas (Campinas), no ric Teles Pires.
sobre a linha geodésica que divide os Estados de Para e Mato Grosso ate
encontrar o rio Xingu, leste - dsde ponto pelo rio Xingu acima até a foz do
rio Liberdade e por este acima até as suas nascentes; sul - das nascentes do
rio Liberdade por uma linha geodésica até as nascentes do rio Suya Missu e
dai a foz do rio 7 de Setembro. no rio Culuene e deste ponto por outra linha
geodésica até o Posto Curisevu do Servigo de Prote¢do aos Indios, sobre o
rio Batovi (Tamitatoala); oeste - dai, por uma linha geodésica até a foz do
ribeirdo Cap. Noronha, no rio Ronuro e por este abaixo até a foz do ribeirdo
Dr. Estigarribia e, por uma_linha geodésica, deste ponto até a foz do rio Ferro
no rio Von den Steinen, dai por uma linha geodésica até a confluéncia Verde-
Teles Pires e, descendo o Teles Pires até o ponto de partida, a cachoeira Sete
Quedas (Campinas)"

Veja-se 0 mapa | em anexo que permite visualizar estes limites, tais como tragados no

anteprojeto de 1952,

4 O Dr. Café Filho encaminhou o anteprojeto para apreciagdo do entdo
Presidente da Republica, Dr. Getulio Vargas, em 27-04-1952. Cafeé Filho afirmava na
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justificativa do anteprojeto que a Marcha para Oeste. movimento nactonal, tinha
revelado ao Pais uma vasta area onde viviam numerosas tribos em isolamento milenar,
"nas mesmas condiges daquelas que Cabral encontrava em nossa faixa atlantica, ha
quatro séculos". Café Filho exortava, entdo, o Estado brasileiro a cumprir a tarefa de
"assegurar as gera¢Oes futuras uma amostra do Brasil natural e, sobretudo, a
responsabilidade de amparar as tribos do Xingu, evitando que as modernas bandeiras
venham merecer, também, a pecha de dizimadoras de indios".

B Forgas poderosas se levantaram de imediato contra a realizagdo do projeto de
criagiio do Parque. que nunca viria a se concretizar com 0s limites propostos em 1952,
A politica de colonizagdo do Estado de Mato Grosso se empenhou em tentar destruir a
idéia e os fatos. Criada uma Comissdo Parlamentar de Inquérito em 1955, o Ministro
Costa Porto relatava a situagiio em depoimento no Senado Federal em 14 de junho

daquele ano:

"Enquanto o projeto corria os seus trdmites normais, cCOmegou a processar-se
um movimento capaz de anular-lhe os efeitos, caso ele fosse aprovado.
Pretendendo realizar uma poliitica colonizadora, o Departamento de Terras e
Colonizagdo do Estado de Mato Grosso iniciou a venda de terras ndo so por
todo o Estado, como particularmente, na area pertencente ao futuro Parque.
Assim, criado este, o Governo Federal iria defrontar-se com uma situacdo de
fato: ou desistiria da execugdio ou seria obrigado a indenizar, por altissimo
pre¢o, os possiveis compradores ou concessionarios daquelas terras" (DCN,
Segdo I, 14-06-55, p. 1392).

7 O antropologo Roberto Cardoso de Oliveira realizou em 1954 uma profunda
investigacdo e redigiu Relatorio sobre tal politica de colonizagdo. O documento €
absolutamente estareccedor e esclarecedor, evidenciando como o Governo do Estado
de Mato Grosso procedia a alienagdo de terras localizadas em areas indigenas atraves
de dois expedientes: a) reserva de grandes areas para colonizagdo, para em seguida
entrega-las a Companhias privadas que as loteariam e venderiam; b) venda direta de
lotes de menos de 10.000 hectares. Tudo isso servia para burlar o dispositivo
constitucional que proibia a entrega de glebas com mais de 10.000 hectares a
particulares. 3/4 da area do Parque acabou sendo loteada e vendida, com cinco grandes
Companhias operando como "intermediarias”. Concluia o Dr. Cardoso de Oliveira:

"Nio obstante o dispositivo constitucional [artigo 216], as terras dos indios
estdo sendo alienadas e a Constituigdo desrespeitada (...) Constata-se a
realidade desta alienagdo, tomando-se, por exemplo, a area reservada pelo
Decreto n° 1210, de 10/12/51 e entregue a Sociedade de Agricultura e
Colonizagdo Araraquara Mato Grosso. Essa regido que fica na confluéncia do
rio Xingu ¢ talvez aquela em que se verifica maior densidade indigena' nela
acham-se localizadas aldeias de indios Kamayura, lawalapiti, Waura e
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Trumai (...) Portanto, mesmo que ndo existisse 0 ante-projeto de Lei que cria
0 Parque Indigena do Xingu, poder-se-ia concluir pela ilegalidade das
transagOes efetuadas entre o Estado de Mato Grosso e compradores de
terras” (Oliveira, 1954 - grifo nosso).

8. O diario Correio da Manha publicou no ano de 1954 uma série de reportagens
denunciando de modo contundente a ilegalidade do processo de colonizagio em Mato
Grosso incidindo nas areas consagradas ao Parque. A repercussio nacional dessas
denuncias levaram a instauragdo de uma Comissdo Parlamentar de Inquérito em 1955
O Governador de Mato Grosso sustentou em seu depoimento que ndo era
contrario a criagdo de um Parque Indigena, admitindo a presenga de indios nas areas a
ele destinadas, mas sim contrario ao seu tamanho, colocando em questdo a relagdo
entre o numero de indios e a extensdo das terras que lhes deveriam ser atribuidas. O
debate foi intenso e em 21-11-1955 o Senado redigiu finalmente o Projeto n® 14 que
criava o Parque Indigena do Xingu, nos moldes do ante-projeto de 1952, O projeto

ndo saiu do papel.

o O Parque chegou a existir somente quase dez anos depois, pelo Decreto n”
50.455, de 14-04-1961, com uma area |0 vezes menor do que aquela do ante-projeto
de 1952, como se observa nos Mapas | e 2 em anexo. O tragado excluia os territorios
de varios grupos indigenas, entre os dos grupos arudk (Waura e Mehinaku) e dos
grupos carib (Kuikuaro, Kalapélo, Matipu e Nahuqua), todos povos do Alto Xingu.

10, A situacdo juridica das terras indigenas da regidio dos formadores ou Alto
Xingu teve solugio e reconhecimento oficial somente em 1978. O Decreto n® 63.082,
de 6-08-1968, modificava os limites meridionais, reconhecendo parcialmente o erro do
decreto de 1961, que, como dissemos, tinha excluido os territorios tradicionais dos
grupos do Alto. Permaneciam, porém, seccionados os territorios dos grupos aruak
(Waura e Mehinaku) e carib, finalmente incorporados - ndo em sua integridade - ao
Parque pelo Decreto n® 68.909 de 13/7/71, que tragava a fronteira na altura da latitude
13° Sul, acima da confluéncia dos rios Tanguro e Sete de Setembro. A demarcagdo do

Parque se realizou em 1978. -
Consta do Mapa 2 em anexo a superposi¢ido dos tragados estabelecidos pelos

Decretos de 1961, 1968 ¢ 1971.

I O processo de alienagdo de terras nas areas indigenas originalmente incluidas
no perimetro do Parque tem uma historia longa e complexa, em parte resumida neste
Laudo e amplamente documentada e analisada na arguigdo do Dr. Gilmar Ferreira
Mendes, por ocasido do julgamento da A¢do Civil Originaria N° 362-8, e em Menezes,
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1990. Em 1977, o assunto voltou as paginas dos jornais. O didrio Estado de Sdo Paulo
apresentva dados assustadores em reportagem publicada em 02-06-77: dos 1,2 milhdo
de quildmetros quadrados de sua area total, o Estado de Mato Grosso ja havia
alienado 1,7 milhdo de quildometros quadiados de sua drea total, tendo assim pelo
menos 500.000 quildmetros de terras supérpostas, isto €, vendidas duas vezes, como
declarava o proprio Governador Garcia Neto. Este admitia que a causa da sucessio de
tantos erros, causa de uma enorme tensdo social no estado, era o fato de que as terras
eram vendidas apenas por uma olhada de cima, dos avides.

12

—

Na Comissdo Parlamentar de Inquérito de Assuntos Fundiarios, em 1979,
novamente se discutiu a politica de colonizagdo em Mato Grosso. O ex-governador
José Fragelli e o ex-presidente da CODEMAT (Companhia de Desenvolvimento do
Estado de Mato Grosso) reconheceram claramente em seus depoimentos as
irregularidades cometidas na determinagio e individualizagdo dos imoveis rurais em
Mato Grosso. Assim, José Fragelli definia como sendo "de prancheta" os titulos de
propriedades em Mato Grosso; os agrimensores jamais teriam vistoriado e medido as
glebas in loco. Isso significaria a nulidade dos titulos concedidos e obtidos por tais
mecanismos ilegais. Em seu depoimento, o Dr. Gabriel Miiller se queixava das
dificuldades encontradas na regularizagdo da situag&o fundiaria em Mato Grosso.

13 Assistimos a um novo capitulo da historia da alienagdo de terras indigenas em
Mato Grosso a partir de 1983,

Num primeiro momento, o Supremo Tribunal Federal julgou positivamente
Acgdo por desapropria¢do indireta de uma gleba de 10.000 ha. vendida pelo Estado de
Mato Grosso a wn particular em 1959, gleba situada em pleno territorio dos indios
Suya (Parque do Xingu). Na mencionada A¢do, ensaiava-se a tentativa de concretizar
um dos objetivos da politica de loteamento no Estado: possibilitar, no momento
oportuno, uma verdadeira industria de indenizagdes, que iria sangrar os cofres publicos
para compensar supostos (e ilegitimos) proprietarios particulares de terras indigenas,
definidos como "expropriados". Infelizmente, o STF acolheu, naquele primeiro
momento, as razdes do suposto proprietario, cujo titulo, lembramos, provinha da
mesma fraudolenta politica de alienagdo que acabamos de resumir. Analisamos a
decisdo do STF em Franchetto, 1985.

Num segundo momento, outra decisio do mesmo Supremo Tribunal Federal,
em 1988, relativa a Agdo Civil Originaria N° 362-8, movida pelo Estado de Mato
Grosso contra Unido e FUNAI, marcou, finalmente, uma mudanga da avaliagdo dos
efeitos e consequéncias da politica de colonizagdo em Mato Grosso, sustando a

avalanche de agdes de indenizagdo por expropriagdo indireta que estava preste a ser
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iniciada por varios "proprietarios” de glebas situadas no Parque do Xingu. Os titulos
foram considerados nulos, ja que incidentes em terras de posse imemorial de povos
indigenas; o Laudo de Pericia Antropolégica (Franchetto,1987) foi fundamental
enquanto prova incontestavel e cientifica da ocupagdo indigenas de toda a area incluida
no perimetro do Parque (Mendes, 1988).

. OS WAURA E A "TERRA DO BATOVI"

Procedemos, agora, a apreciagdo dos quesitos formulados a Pericia

Antropologica.

QUESITO 1. QUEM SA0 0OS WAURA?

Os Wauri - cuja auto-denominagdo € Auya - s30 um povo de lingua aruak, ou
seja, falam uma lingua classificada geneticamente como pertencendo a familia
linguistica aruak, tronco arawak, e que habita desde tempos imemoriais a regido dos
formadores do rio Xingu, conhecida como Alto Xingu. Grupos aruak ocupavam toda
esta regido desde pelo menos o ano 1.000 (ver quesito 3); os Waurda em particular
sempre foram e continuam sendo os senhores do rio Batovi, ocupando, entdo, a

porcdo ocidental do Alto Xingu.

O Alto Xingu - regido dos formadores percorrida pelo rios Steinen. Ronuro,
Batovi, Culiseu e Culuene, de oeste para leste - constitui uma area cultural, como foi
detinida por Eduardo Galvdo (1950; 1953), ja que nele povos diferenciados, sobretudo
do ponto de vista linguistico, convivem e compartilham uma mesma cultura. Tomo a
liberdade de citar trecho de artigo de minha autoria (Franchetto, 1992: 339):

"Ao tratar dos povos que habitam até hoje a bacia dos formadores do rio
Xingu, ao norte de Mato Grosso, pressupde-se uma unidade tanto geografica
e ecologica como socio-politica.

Seus limites geograticés sdo claros. A bacia dos formadores, area de
transi¢do entre o cerrado e a tloresta, € drenada por um leque de rios, sendo
os principais os rios Culiseu, Kuluene, Ronuro e Batovi, interligados por um
emaranhado de igarapés, canais e lagoas, que confluem a 11°55' de latitude
sul e a 53°35' de longitude oeste, no ponto chamado pelos indios de "centro
do mundo", palco da criagdo do universo fisico e humano. A bacia ¢ fechada
ao sul pelo chapaddo mato-grossense, a oeste pela Serra Formosa que divide
a drenagem entre o rio Xingu e o rio Teles Pires, ao leste pela Serra do
Roncador que a separa da bacia do rio das Mortes-Araguaia. O acesso a
regido pelos rios nunca foi facil...(apenas transponivel €) o limite meridional,
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dada a navegabilidade sazonal dos muitos tributarios que correm no sentido
sul-norte em area de depressdo (Menget, 1977:7; Menezes, 1990:210-1).

Do ponto de vista socio-politico, a sociedade alto-xinguana é um conjunto
bastante homogéneo de grupos locais inter-relacionados que compartitham
tragos culturais em diversos dominios - padrio de aldeamento, economia,
parentesco, cosmologia, valores, rituais intra e inter-tribais - e que se
distinguem entre si por outros tragos, que funcionam como emblemas de
identidades contrastivas, como a manufatura de artefatos para troca, o
territorio de ocupagdo historica e a lingua ou dialeto.

A sociedade alto-xinguana € multilingtie; seus povos falam linguas que
pertencem aos troncos Tupi e Arawak e a familia Karib, além do Trumai,
lingua considerada isolada. Os Kamayura e Aweti sdo linguas Tupi-Guarani;
Mehinaku, Waurd e Yawalapiti sdo linguas Arawak; Kuikiro, Kalapalo,
Matipa e Nahukwa sdo linguas Carib. ...No interior de cada agrupamento
linguistico - Tupi, Arawak ou Carib - hd variagdo de tipo dialetal, com graus
variados de inteligibilidade mutua... nas ultimas décadas como resultado de
um longoe processo de depopulagdo, cujo inicio concide com 0s primeiros
contatos com os brancos, cada agrupamento linguistico tem constituido um
unico grupo local, reunido numa so aldeia".

Von de Steinen ja observava, no final do seéculo passado, as notaveis
semelhangas culturais dos grupos dos formadores. Apesar das consideraveis distancias
que separavam os povos alto-xinguanos - na época consideraveis porque percorridas a
pé ou em canoa e maiores das de hoje -, eles tinham desenvolvido um contato pacifico
entre eles, alimentado através de casamentos, trocas comerciais e uma intensa
atividade cerimonial, com a realizagdo de grandes 'festas' intertribais. Ao longo do
tempo foi se formando uma rede social intertribal entre grupos que passaram a
compartilhar muitos tragos culturais; mesmo tipo de aldeias circulares, com 'casa dos
homens' no centro, e casas de planta oval sem paredes de separa¢do; uma dieta muito
semelhante, com predomindncia do consumo de peixe, uma classificagdo da caga
virtual em comestivel e ndo comestivel. o processamento de especies de mandioca
'venenosa' ou 'amarga’ das quais se produz farinha para betjus, a produgdo de sal
vegetal € o consumo importante do pequi; xamanismo rico com uso exciusivo de
tabaco; complexo das 'flautas sagradas', um intenso e compiexo ciclo ritual que integra
cada grupo internamente e os diferentes grupos entre si, Inclusive realimentando
constantemente as redes de trocas matrimoniais, simbodlicas e materiais; ornamento
pubico feminino (o uluri), s6 para mencionar os tragos culturais mais relevantes.

Muitos pesquisadores que, desde Von den Steinen, tém realizado suas
investigagOes na regido alto-xinguana destacam a existéncia dessa sociedade inter-
tribal, a sua homogeneidade. Qutros procuram evidenciar também as diferengas entre
os povos alto-xinguanos, chamando a ateng@o para a integragdo das diferengas -
processo historico ainda em andamento - e para o fato de que tais diferengas podem
nos dar luzes sobre a origem historica desses povos, sobre sua proveni€ncia e
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migragOes em tempos pre-historicos. Como dissemos, ha uma surprendente
diversidade linguistica, a manutengdo da autonomia politica de cada povo - que preza a
sua propria identidade distintiva - ligada ao territorio que ocupa, a percepgdo das
diferengas que cada povo tem dos outros.

Detenhamo-nos brevemente sobre essas diferengas, enfatizando a identidade

Wauri no interior da sociedade alto-xinguana.

A lingua waurda

Devemos as primeiras informag¢des sobre a lingua waura ao proprio Von den
Steinen, que a partir do exame de listas de palavras por ele coletadas, determinou sua
filiagdo a familia aruak, tronco arawak.

Pesquisas sobre a lingua Waurd foram realizadas pela linguista Joan Richards
(1969, 1972: 1973; 1976; 1977; 1979). Informagdes importantes sobre a classificagdo
genética bem como sobre as caracteristicas morfo-sintaticas do Waura e das linguas
aruak numa visio comparativa podem ser encontradas em Wise (1990), Derbyshire
(1986) e Kaufman (1990).

O trabalho de Kaufman representa a proposta mais recente € consistente a
respeito da historia das linguas da América do Sul, especificamente a respeito dos
conhecimentos atuais sobre os grupos genéticos do continente. Kaufman divide as
linguas da Amazdnia em quatro 4reas, uma das quais € a dos "Arawak e dos seus
supostos parentes”, as linguas pertencentes ao tronco Arawak. que ele chama de
'Amazénia Ocidental I'. Esta area abriga nove agrupamentos arawak - ou seja, todas
linguas descendentes de uma unica lingua 'mae', o proto-arawak. Destes faz parte o
sub-tronco Maipure (ou familia aruak), o maior e mais importante, composto por 65
linguas vivas (mais 31 ji extintas), faladas em varias regiGes brasileiras - desde o
Terena do Mato Grosso do Sul até o Wapichana da fronteira entre Roraima e Guiana
Inglesa. Ha evidéncias de que as linguas maipure teriam se separados do proto-arawak
ha cerca de 45 séculos. O Wauri € uma lingua do tronco (ou macro-conjunto) arawak
e, dentro deste, do sub-tronco Maipure.

Derbyshire examina comparativamente a morfologia ¢ a sintaxe das linguas
arawak maipure no Brasil e chega a conclusdes interessantes no que diz respeito a uma
mais precisa classificacdo interna do sub-tronco. O eminente linguista cita a proposta
de Voegelin ¢ Voegelin (1977) para uma primeira divisio das linguas maipure nos
seguintes grupos,

Meridional. Terena

Oriental: Palikar, Waura,

Pareci-Saraveca: Pareci

Pré-andino: (1) Amuesha; (2) Apurind, (Piro); (3) Campa.
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Depreendendo as principais caracteristicas morfologicas e sintaticas de oito
linguas aruak do Brasil - Palikur, Paumari, Waura, Deni, Pareci, Apurini, Jamamadi e
Terena -, Derbyshire discute as relagdes internas ao conjunto aruak, mudangas
diacronicas e as caracteristicas areais cross-genéticas das linguas da Amazénia.

Resumindo tais conclusdes, com base na analise das categorias e suas funcdes e
das formas morfologicas atuais, 0 Waura se junta a Pareci e Terena para formar um
sub-grupo maipure, distinto do outro em que estdo Apurind e Palikir. Matteson
(1972) incluiu Pareci e Terena num mesmo grupo com os Baure, povo das terras
bolivianas e do sul do Pert, colocando a hipotese da existéncia de um continuum
linguistico arawak/maipure da regido do Alto Xingu para oeste/sudoeste. Se
acrescentarmos outro grupo - os Enanewe, de contato recente - que fala uma lingua
muito proxima a dos Pareci, temos uma concentragdo maipure em Mato Grosso ligada
por uma espécie de canal historico imemorial aos povos, outrora muito mais
numerosos € com populagdo bem maior, arawak/maipureanos, canal que atravessa o
Mato Grosso do Sul até as terras do Chaco. RelagGes mais distantes, mas certamente
proximas em €poca mais antiga, ligam esse conjunto centro-meridional aos Arawak da

Amazonia ocidental, Acre, Per.

No Alto Xingu, Waura e Mehinaku constituem variantes dialetais proximas,
com boa inteligibilidade mutua; por outro lado, a proximidade destas duas variantes
com a terceira lingua aruak da regido, o Yawalapiti, ¢ bem menor, sugerindo que
talvez se trate de uma distingdo mais do que dialetal. Ha4 uma consideravel quantidade
de empréstimos de uma lingua para outra, no Alto Xingu, devido ao longo periodo de
convivéncia inter-tribal, sem mencionar provaveis influéncias que vao além do lexico,
aspecto sobre o qual quase nada sabemos. Temos, assim, tragos aruak nas linguas tupi-
guarani alto-xinguanas, sobretude no Aweti. Fora da regido dos formadores, ainda
dentro do Parque, o Juruna, outra lingua tupi, também apresenta empréstimos aruak. O
vocabulario aruak é dominante na esfera ritual e mitologica alto-xinguana e também
dos Bakairi, grupo de lingua carib que ja teve seu lugar na sociedade dos formadores,
na época em que compartilhava com os Waurd o curso do rio Batovi (veja-se quesito

3).
(s Waurd ceramistas

Se os Kamayura sdo famosos pelos seus arcos pretos e os Carib pelos colares
de caramujo (uma espécie de 'moeda’ nativa), os Wauri sdo os ceramistas do Alto
Xingu. E esta a sua especialidade reconhecida e é este o seu papel no sistema de troca
de manufatos. As fotos 2 e 3, tiradas por nos na aldeia, mostram uma das melhores
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ceramistas atuais exibindo uma de suas obras e uma menina segurando em suas mios o
barro vermelho, matéria prima essencial, encontrada em alguns pontos na porgio sul
do territério waura -alto Batovi e na propria "Terra do Batovi', 4rea objeto da presente
Acdo.

Diz a antropologa Gertrud Dole (1993: 382-83):

"Atualmente apenas os Waurd fazem ceramica para trocar com outros
grupos Entretanto, nem sempre isso foi assim. Antigamente os Mchinaku
(outro grupo aruak) faziam ceramica (...) [Hoje] Ireland (s/d) conta que, entre
os Mehinaku, aqueles que fazem ceramica regularmente sio uma mulher
waura de alta linhagem, sua filha e sua neta, e que os Wauri insistem
orgulnosamente em que eles sio os Unicos Xinguanos que fazem e semipre
fizeram cerdmica.

Presumivelmente outros na regido, fizeram cerdmica alguma vez.. Além
disso, na vizinhanga do antigo sitio kuikuro de Lahatua, situado a alguma
distancia ao sul da atual aldeia, (.. ) ha abundantes fragmentos de cerimica,
que diferem muito da tradi¢do cerdmica waura (Dole, 1961-1962).

(...) Por sua parte. os Kamayura também dizem ter feito muito boa
ceramica em tempos antigos (...). Apesar disso, em lugar de desenvolver uma
tradi¢dio ceramista homogénea na regido, os povos tupi, karib e trumai
abandonaram sua cerimica e atualmente obtém suas vasilhas por meio de
trocas com os Waura.

Embora investigagdes preliminares sugiram que a forma das grandes
vasilhas, usadas comumente para processar mandioca, tem side desenvolvida
na regido do Alto Xingu, o estilo e ornamentagdo de grande parte do material
pré-historico parecem estar mais proximos dos espécimes do Orenoco. e
talvez do Amazonas, em areas ocupadas antigamente por povos de fala aruak
() As vasilhas waura sdo algumas vezes pintadas com uma planta grudenta
€ com urucum, o pigmento vermelho de sementes de Bixa orellana (...). Isto
sugere outra especialidade: os Wauri produzem urucum vermelho (yucu) em
grandes quantidades e comerciam-no com outros grupos (Schultz e Chiara,
1971:27), o que faz lembrar os arvoredos cultivados ao longo do Orenoco e
Amazonas € nas Antilhas, nos tempos dos primeiros contatos europeus, onde
¢ram plantados pelos Taino de fala aruak (...) "

As ceramicas waura - grandes vasilhas circulares e recipientes de tamanho
variado geralmente zoomorfos - e sua ornamentagdo com desenhos geométricos sdo
objeto de admiragdo e de estudo desde que se iniciaram as pesquisas antropologicas no
Alto Xingu, com Von den Steinen (1940) no final do século passado. Citamos apenas,
alem de Von den Steinen, Pedro Lima (1950), Vera Penteado Coelho (1981; 1993),
Berta Ribeiro (1993). As panelas de barro dos Wauri de hoje continuam uma mesma
tradi¢do, cuja continuidade impressiona qualquer observador. E suficiente comparar a
foto 2 com a ilustragdo do livro de Von den Steinen (figura 1), registro das cerdmicas
feito em 1887, e com a reconstrugdo das panelas de época prehistorica (a partir do ano
1.000) feita pelo etnoarquedlogo Michael Heckenberger em sua recente pesquisa no
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Alto Xingu (1993-94), com base no abundante material encontrado durante escavacdes

de sitios arqueologicos na regido (figura 2).

As cerdmicas waura constituem um importante item da produgdo de arte alto-
xinguana, expostas em museus do mundo inteiro, colecionadas e comercializada nas
grandes cidades do Brasil € no exterior (nem sempre atribuindo a elas um adequado
valor monetario). A matéria prima para a fabricagdo da cerdmica wanra é procurada
¢ obtida no alto curso do rio Batovi, incluindo a "terra do Batovi”, trea objeto da

presente Agdo.

O sal waurad

Waurid e Mehindku sdo os unicos grupos do Alto Xingu a fabricarem o
chamado ‘sal de cinzas', tempero dos alimentos e outro item importante de troca.

Observamos a vasta extensdio de plantas flutuantes, o jacinto d'agua ou agua-
pé. no canal que liga a lagoa waura ao Batovi, exatamente como relatado por Schultz
em 1964. O processo de coleta dessas plantas e da fabricagdo do sal vegetal - atraves
de queima, dissolugido e condensagéo - foi descrito em detalhes por Schultz em escritos
(Schuitz e Chiara, 1971) e em filme (arquivos do Museu do indio e da FUNAI). A
coleta das plantas é realizada principalmente pela mulheres e marcada pelo ciclo
cerimonial da 'festa’ Yamurikumalu, ritual feminino por exceléncia.

A identidade politica e cultural waura

Afirma Dole (1993:386):

"Todas as sociedades do Alto Xingu sdo relativamente igualitarias. Entretanto
(...) a lideranga ¢ mais complexa entre os arawak e tupi do Alto Xingu (...).
Segundo Von den Steinen, a tatuagem era usada, em 1887, para diferenciar
os membros da familia do chefe entre os arawak (...) a relativa formalidade da
lideranga e das distingdes de linhagem, particularmente entre os arawak e os
tupi, torna-se especialmente interessante a luz da ocorréncia de chefes
principais e de classes sociais entre os antigos povos arawak e tupi na
Amazdnia, os taino e os pareci, arawak do oeste de Mato Grosso, que estdo
separados do Alto Xingu apenas pelos bakairi (...). Entre os arawak e tupi, 0s
membros das familias extensas sdo as unidades de produg@o mais comuns, €
muitas atividades desses grupos sdo formalmente organizados por donos de
casas ou pelo chefe da aldeia. Mesmo os grupos de trabaiho maiores, algumas
vezes verdadeiramente comunais, sdo frequentemente organizados para o
trabalho de roga, pesca e construgdo de casas...Uma interessante ilustracao da
maneira de estruturar o trabalho, entre os Waura, ¢ dada pelas suas partidas
de pesca com rede, nas quais os homens colocam suas canoas em duas fileiras
paralelas, das quais uma dirige os peixes para os que seguram a rede situados
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na outra fileira (Schultz e Chiara, 1971:293), procedimento este que nio loi
observado entre outros grupos da area (...).

Uma manifestagdo especialmente interessante, da estrutura visivel do
trabatho e do espago entre os arawak, consiste em caminho largos e retos,
que muitas vezes foram mencionados como estradas (..). Ha uma estrada
como esta, que leva ao Norte, em diregdo ao rio Culuene, saindo da regizo
ocupada pelos Kuikuro em 1954, Entretanto, as fotografia aéreas mostram
que esta estrada estd ligada ao sitio de um grande povoamento prehistorico,
que precedeu a ocupagdo kuikuro (...). Este fato, juntamente com os nomes
de lugares arawak, tais como Culuene e Tuatua, levam a pensar em uma
antiga ocupagio arawak na parte oriental do Alto Xingu, antes da chegada
dos povos de fala karib, os quais, por sua vez, claramente precederam tanto
os tupi com os trumai (.. ).

Enquanto os Trumai e os Kamayura sdo os responsaveis pela introdugio e
elaboragdo (das cerimonias) do Javari e do Kwarup, os arawik do Alto Xingu
demonstram uma énfase especial quanto ao lugar das mulheres na
sociedade..Entre os arawak, também o Yamurikumd. a cerimdnia que
reencena o mito das "Amazonas”, € mais elaborado (Schultz, 1966; Schultz e
Chiara, 1971:297), sugerindo uma conexdo entre esta € 0s povos arawak
situados em outros lugares (..). Na regido do Alto Xingu numerosos
elementos da mitologia arawak parecem ter sido incorporados nas
cosmogonias de outras tribos, e a evidéncia linguistica indica que a lingua
arawak forma a base para a maioria das cangbes cantadas nos rituais
intertribais em toda a area (Gregor, 1977:313; Von den Steinen, 1940:197,
Galvio, 194935, 41-42) (Franchetto, 1992, 1993; informagdo acrescentada
por BF) (. .)."

Sdo tambem de origem arawak, e mais {requentemente realizados nas aldeias
arawak do Alto Xingu, os rituais das 'flautas sagradas' e dos 'zunidores', emblemas da
identidade masculina. Além disso. o xamanismo ¢ mais desenvolvido entre os arawak,
0 que, segundo Dole, faz lembrar os xamds taino, manao, mojo, piro e pareci, todos de
fala arawak. Muita da tradicdo de mitos e lendas alto-xinguanas € certamente de raizes
arawak. Em suma, podemos afirmar que existe uma 'matriz’ arawak na regido. que.
uma vez investigada a fundo em pesquisas etno-historicas, etno-arqueologicas e
linguisticas, podera ajudar a esclarecer definitivamente a historia dos povos que vieram
a formar a sociedade alto-xinguana, bem come o processo de constituicio desta

mesma. Remetemos ao quesito 3 para um aprofundamento dos aspectos historicos.
Nesse contexto e na cena atual, os Wauri representam, sem duvida, e como

tais s@o reconhecidos pelos outros povos do Alto Xingu, o grupo mais 'antigo’, mais

'nobre’, mais 'conservador' e conservado, mais coeso, com uma forga cultural e politica

que os torna um verdadeiro ponto de referéncia na regido.
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Quem sdo os Waurd hoje?

A atual aldeia waura se situa proxima de uma lagoa ligada por um canal ao alto
curso do rio Batovi, na sua margem direita (fotos 4 ¢ 5, de autoria da Perita). As
aldeias tradicionais eram localizadas bem mais a o sul, ao fongo do médio e alto
Batovi, e foram abandonadas nio por vontade dos indios, mas por razdes decorrentes
do contato com os brancos. Os sitios das aldeias 'antigas’ sio constantemente visitados
e proximo a eles se encontram alimentos e matérias primas fundamentais para os
Waura. Voltaremos a isso nos Quesitos 2 ¢ 3. O Chefe Atamdi, responsavel pelo trato
com os brancos, ¢ filho do famoso Chefe Walakuyawa, famoso, inclusive, por ter sido
um dos protagonistas da série "Xingu" da TV Manchete, ideada e dirigida por
Washington Novaes. Lembramos os artigos/epitafios com que Novaes chorou a morte
de Walakuyawa em varios didrios do Pais.

Os Waura de hoje vivem num mundo em que a cultura autdctone convive com
elementos da cultura ndo-indigena. De um lado, sdo 0s mesmos que Von den Steinen
encontrou ha um século. Quando chegamos na aldeia, um grupo de mulheres estava
dancando e cantando preparando o clima da 'festa' Yamurikumalu, na espera dos
pescadores que em dois ou tres dias voltariam do alto Batovi com comida suficiente
para a comemoragdo final, a grande cerimonia coletiva. Atamdi nos recebeu em sua
casa, onde toda sua familia estava nos esperando, homens descansando em suas redes
de buriti, mulheres preparando a bebida tradicional de mandioca e os beijus. que nos
seriam oferecidos com suculentos peixes assados. Ao mesmo tempo, grandes panelas
de aluminio brilhavam & luz do fogo, a rapazeada jogava futebol na praga central, uma
antena parabolica e baterias solares marcavam a entrada da casa de Atamai, onde esta
guardado o radio pelo qual € possivel comunicar diariamente com o 'mundo de fora'.
Todos falam a lingua nativa, poucos sio os que dominam o portugués, geralmente
homens mais jovens que ja conhecem as cidades e a vida dos brancos Os jovens.
sobretudo, se sentem atraidos pelo 'exterior'’ e manifestam uma enorme sede de
conhecimentos que extrapolam a esfera tradicional.

O que os Waura pensam de nos, dos brancos? Diz a antropologa Emilienne
Ireland, que conviveu com eles de 1981 a 1983, chegando a falar com raozavel

fluéncia a sua lingua (Ireland, 1984);

"Se os Waura admiram fortemente e querem adotar a nossa tecnologia, eles
consideram o nosso sistema moral repugnante. Para os Waura, os brancos
sdo desconcertantes. Na sua visdo, ha uma bizarra contradi¢do entre a nossa
extraordindria habilidade em fazer utensilios e maquinas, e a nossa manifesta
inabilidade em lidar com os nossos semelhantes sem recorrer a violéncia e a
ameaga. [gualmente, eles ndo conseguem entender como um povo abengoado
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com uma riqueza tabulosa possa ser desprovido, em varias ocasides, de
compaixdo humana diante do sofrimento do faminto ou do pobre e. mais
traumatico, diante do sofrimento de criangas (...).

Os Waurda acham que o comportamento egoista e violento e
especialmente a crueldade com as criancas devem ser considerados
vergonhosos e que quando as pessoas atuam de modo anti-social elas perdem
o respeito da comunidade."

Citando literalmente as palavras de um velho waura:

"O que devemos fazer para sermos ouvidos pelo branco? Ele ndo nos respeita
porque nao nos teme. Ele nos olha e vé que nfo temos sede de sangue, e,
assim, pensa que somos fracos (...). O que devemos fazer para sermos
respeitados pelo branco? (...) O branco ¢ violento e orgulhoso de seu poder
destrutivo: ele atira nas pessoas com armas de fogo, as corta com facas, joga
bombas que como navalhas gigantes arrasam tudo que é vivo ou que
queimam com um fogo terrivel que nehuma agua pode apagar. Disso ele &
orgulhoso e isso ele sabe fazer muito bem. Entdo, como ele pode nos
entender, nos que somos diferentes?

Se fossemos diferentes do que somos, matariamos o branco para ganhar
respeito {...). O branco nos escutaria queto quando falassemos, ao invés de
sacudir a cabega e zombar de nés (..). "

QUESITO 2 : DESCREVA AS FORMAS DE OCUPAGCAO TERRITORIAL DA
COMUNIDADE WAURA.

O territorio Waura - reconhecido, ocupado e utilizado - se estende num raio
de, no minimo, |0 quilometros em volta da atual aldeia - Piulaya -, ao longo do rio
Batovi, em suas margens esquerda e direita, até a localidade chamada de
Kamukwaka, cujo valor historico e religioso € sempre enfatizado pelos indios, e

incluindo a area conhecida como "Terra do Batovi".

Como toda a regido do Alto Xingu (formadores), o territorioc Waurd se
caracteriza por um mosdico de areas ecologicas distintas e os indios conhecem
profundamente e exploram sabiamente cada uma delas. As areas de 'terra firme’,
elevagdes entre os cursos de agua, onde ha extengdes de floresta tropical. sdo
escolhidas para erguer as aldeias e para as rogas, pelo fato de ndo serem submersas
durante as enchentes da estagio chuvosa. Nas areas de floresta, se encontram muitos
produtos utilizados pelos indios como folhas e raizes para os remédios, resinas, pequi,
urucum, macauba, bem como varios tipos de madeiras, cipos e o sapé, matérias primas
para a construgdo das casas e para diferentes artefatos (bancos. mascaras, jirais,




22

depositos, etc.). Grande parte dessa floresta € constituida por vegetagio sccundiria,
fruto de modificagdo humana em e em torno de sitios habitados ao longo da histéria do
povoamento do territorio, ocupagdo de, pelo menos, 1000 anos. As areas de 'terra
preta, que sabemos serem também resultados da agdo historica humana, sdo as mais
procuradas pela sua fertilidade, sobretudo para o cultivo do milho, e se encontram a
distdncias variadas da aldeia, as vezes consideraveis. A pesca explora rios, canais,
igarapés, lagoas. Canais, lagoas e pequenos rios se cobrem de aguapé, matéria prima
para o sal nativo. Em certos pontos proximos aos cursos de agua, frequentemente
distantes da aldeia, se encontra o barro vermelho e outras matérias primas necessarias
para a fabricag@o da cerdmica, cuja importancia ja ressaltamos. As praias que aparecem
ao longo dos rios na estagdo seca fornecem os ovos de tracaja, ingrediente
importantissimo da dieta protéica indigena. O campo cerrado € o nome dado as
savanas naturais que separam os rios das 'terras firmes' e que sdo alagadas na estagio
das chuvas; nelas os indios encontram caga e por elas passam os caminhos que ligam as
diferentes areas ecologicas exploradas. Por fim, ha os buritizais que coroam os
pequenos rios internos a bacia dos formadores; os frutos e as folhas da paimeira buriti
s30 amplamente usados come alimento e matéria prima da qual se processam as fibras
para cordas, redes, pentes, cestas, vestimentas rituais, etc.

Rogas e plantagdes se localizam no grande circulo em voita da aldeia, no local
do antigo PIV, a pouca distancia ao sul da confluéncia do rio Batovi e do ribeirdo
Antonio Bacaeris, e em volta do atual PIV, proximo do limite sul do Parque. Estes
dois ¢ltimos locais se encontram no interior da chamada "Terra do Batovi". Os Waura
cultivam mandioca - base de sua dieta vegetal -, milho, algoddo, batata doce, algumas
espécies de arvores frutiferas, pequi, pimenta, tabaco, urucum; € incipiente o cultivo de
arroz e feijao.

Pesca, caca, coleta de pequi e frutas, procura de mel e matérias primas, bem
como as viagens para visitar sitios antigos e sagrados, sao todas atividades realizadas
subindo o rio Batovi até o local chamado de Kamukwaka, situado além da fronteira do
Parque, ainda mais rio acima (umas duas horas de barco 2 motor partindo do ponto em
que o limite do Parque atravessa o Batovi). Uma extensa rede de caminhos pela mata
de galeria e pelos campos nas duas margens do Batovi ligam a aldeia atual aos sitios
antigos e aos locais de pesca nas lagoas e de coleta de alimentos e matérias primas.
Quando afirmamos que o curso do Batovi, até a localidade de Kamukwaka, € territorio
de ocupagdo dos Waurd, entendemos que as suas duas margens sdo amplamente
conhecidas e exploradas pelos indios, incluindo a "Terra do Batovi", area objeto da

presente Agdo.
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Procedemos, a seguir, ao relato pormenorizado de nossa viagem pelo Batovi,
da aldeia waura até o atual Posto de Vigilancia (PIV), situado a poucos metros do
limite do Parque. Fotografias tiradas durante a viagem ilustram alguns pontos do
percurso. Este relato € importante pelo fato dele comprovar a ocupagdo indigena ¢ as
formas desta, recorrendo as observagdes in loco do perito/antropologo e as
informagdes generosas e precisas fornecidas pelo nosso guia, Tapaié, e por outros

Waura.

Saimos da aldeia waura - Piulaya - as 6:30 horas, em voadeira. Antes da

epidemia de sarampo de 1954, ja mencionada, existiam tres aldeias waura.
Encontramos o sitio da primeira - Watsiedu - ainda perfeitamente visivel, a uma hora e
meia de voadeira (25HP) apos ter deixado a boca do rio Piuld no Batovi, subindo este
altimo. As outras duas aldeias situavam-se um pouco mais rio abaixo, conhecidas pelos
nomes de Tsariwapi e Kamaiute. Os locais das aldeias antigas continuam sendo
frequentados assiduamente pelos indios, ja que nas suas proximidades se encontram
extensos pequizais e outras materias primas. A aldeia de Watsiedu esta localizada em
regidgo de campo (foto 6) e dela varios caminhos levam para as outras aldeias, inclusive
a atual. Ndo longe de Watsiedu, ainda subindo o Batovi, encontramos uma bela lagoa
onde os Waura buscam as conchas utilizadas para descascar mandioca e, sobretudo,
para o preparo final (raspagem) das panelas de barro. Continuamos subindo o rio.
Passamos pelo local Meheperianuma; nosso guia nos contou que em certos dias €
possivel, estando sentado numa beira, admirar as dangas e o som das flautas de seres
antropomorfos ("outra gente") em festa na beira oposta.

Depois de umas quatro horas de viagem, paramos no local chamado Puipiht,
onde reabastecemos o motor com um galio de gasolina deixado na beira; era um dos
lugares de parada para reabastecimento espalhados ao longo do Batovi. Em seguida
passamos por Tipepeweké, lugar importante para acampamentos de pescaria e um dos
pontos onde os indios retiram o barro vermelho, matéria prima da cerdmica.
Encontramos uma familia (tres adultos e duas criangas, fotos 7, 8 e 9) que, em duas
canoas, estava calmamente subindo o Batovi pescando, tratava-se de uma pescaria
finalizada a realizacio das féstas de Yamurikumaiu e Tawarawand, cujo inicio
presenciamos quando ainda na aldeia. Eles estavam pescando ja ha alguns dias,
durmindo nos acampamentos das margens e nos apontaram o local da proxima parada.
rio acima, chamado Makulapuku.

Passada meia hora de viagem, chegamos a sitio de uma das antigas aldeias
_ bakairi, Tapakuia, proxima a outra lagoa. Ai nosso guia Tapaié lembrou as
escaramucas entre Waura e Bakairi, de um lado, e lkpeng (Txikdo), do outro, fatos ja

por nos apresentados e que se desenrolaram ao longo da primeira metade deste seculo.
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Lembrou, tambem, as relagoes amistosas entre Bakairi € Waura, as lestas ¢ rituais
realizados em conjunto; observou enfaticamente que existem Waura entre os Bakairi,
resultado de casamentos inter-tribais, e que, por isso, os Waura esperam que um dia
seja possivel visitar as aldeias do Paranatinga e acolher visitantes bakairi no Xingu.
Mais uma hora de viagem e chegamos ao local Manhapiri, particularmente rico de
peixes e onde os indios encontram a raiz da qual extraem o "remédio" usado nas
reclusdo pubertaria masculina; trata-se de um emético cuja ingestdo "limpa ¢ faz o
rapaz recluso engordar e ficar forte".

Depois de meia hora de Manhapiri, passamos pelo sitio da antiga aldeia waura
chamada Tsekuru; um canal a liga a uma lagoa, outro excelente lugar para pescarias
conhecido pelo nome de Awaduma (foto 10). Qutra meia hora de viagem e alcangamos
Kamtininhatiwi, "fogo de sol”; outra meia hora demoramos para chegar a Mapawaka,
"a aldeia do mel", onde os indios coletam grandes quantidades de mel na estagdo seca.
As 14 horas passamos por outro local, Enewitaki e as 14:30 Tapai€¢ nos mostrou o
ponto - uma grande praia - até onde costumavam chegar, at€é poucos anos atras,
pescadores e cagadores brancos, intrusos em area indigena ja no interior do Parque.
Entre este ponto e o local chamado Tsunapunawaka, Tapai€ localizou o principal
cenario dos conflitos com os Ikpeng, na primeira metade do século, mostrando o
barranco ingreme do qual os lkpéng vigiavam os pescadores waura. As 15 horas,
passamos pelo sitio de outra antiga aldeia bakairi, também parte do palco da historia
indigena; dai, disse o nosso guia, os Bakairi foram se retirando na diregdo do rio
Paranatinga, em decorréncia das epidemais e dos ataques lkpeng, os quais se
deslocavam entre os rios Batovi, na seca, e Jatoba, na época de cheia.

As 15:30 chegamos a boca do ribeirio Antonio Bacaeris, ponta norte da area
conhecida como “"Terra do Batovi". Entramos por uns dois quilometros subindo o
Antonio Bacaeres para ver o campo da margem esquerda, local de antiga aldeia
bakairi, ja dentro da area "Terra do Batovi"; observamos extensos pequizais e as
marcas claras de varias rogas. Retomada a viagem, apds uma curva de rio, passamos
pelo local onde os indios se defrontaram com pescadores e cagadores brancos em
1989, episodio conflituoso e que fez com que os Waurd intensificassem a vigilancia ao
longo do Batovi (ver quesito 12}, Em seguida fizemos outra parada para visitar o local
do primeiro Posto de Vigilincia, construido em 1989 e destruido por pistoleiros
brancos (ver resposta ao quesito 12). As fotos 11 e 12 mostram as atuais construgdes
indigenas e rogas neste local, dentro da "Terra do Batovi". A uns quinze minutos ainda
subindo o Batovi, Tapaié nos mostrou na margem esquerda outro caminho que liga um
ponto de pesca ao sitio de antiga aldeia Ikpeng. Finalmente, chegamos ao atual Posto
de Vigildncia do Batovi as 17 horas. As fotos 13, 14, 15 e 16 e 17 mostram o local do







